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Depuis les premieres années de mon enfance, j'avais
entendu parler de Dar-Refayil, la maison de mon
grand-peére a Sétif. La description de cette maison avait
un caracteére énigmatique et captivant, parce que

je la visitais rarement, du fait de la guerre qui avait
rendu dangereuses les routes de cette région. Plus tard,
apres que 'ensemble des parents eurent quitté
I’Algérie, en 1961, le mythe de Dar-Refayil continua 2
alimenter le souvenir familial.

La maison s’éloignait de la réalité tangible mais
s’enracinait de plus en plus dans la mémoire
généalogique. Elle devenait le théatre de I'épopée
d’une grande famille, en racontant, plus

que les aventures des Senoussi, celles des Juifs de Sétif,
celles de I'Algérie plurielle du xx¢ siecle, de ses
hommes et de ieurs cultures, de leurs religions, de
leurs relations, de leurs bonheurs et de leurs tragédies.
Jai donc entrepris les “fouilles” ethnographiques des
mémoires de Dar-Refayil pour explorer la sémantique
de la mémoire d’un groupe déraciné, dispersé.

Cette fois, c’était vraiment “les miens” dont j’allais
ethnographier la culture. Ma recherche devenait une
quéte personnelle, mais au fond, était-elle

vraiment différente de bien des enquétes
ethnologiques, et en particulier des périgrinations
héroisées cllzms Tristes Tropiques ?

Joélle Babloul est née a Alger en 1951, elle enseigne

l’ethnologie a I"Université de Bloomington (USA). Elle
est l'auteur du Culte de la Table dressée.
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